UCHWALA NR 144
RADY DYDAKTYCZNEJ DLA KIERUNKOW STUDIOW: FILOLOGIA BALTYCKA,
FILOLOGIA KLASYCZNA | STUDIA SRODZIEMNOMORSKIE, FILOLOGIA
POLSKA, FILOLOGIA POLSKIEGO JEZYKA MIGOWEGO,
KULTUROZNAWSTWO — WIEDZA O KULTURZE, LOGOPEDIA OGOLNA
| KLINICZNA, SLAWISTYKA, SZTUKA PISANIA, SZTUKI SPOLECZNE

z dnia 19 grudnia 2023 r.

W sprawie wyrazenia opinii o propozycji zmian w programie studiéw Il stopnia
na kierunku filologia polskiego jezyka migowego

Na podstawie § 68 ust. 2 Statutu Uniwersytetu Warszawskiego (Monitor UW
22019 r. poz. 190 z pézn. zm.) i § 5 ust. 1 pkt 3 Regulaminu Studiéw na Uniwersytecie
Warszawskim (Monitor UW z 2019 r. poz. 186 z p6zn. zm.) Rada Dydaktyczna
postanawia, co nastepuje:

§ 1

Rada Dydaktyczna wyraza pozytywng opinie o stanowigcej zatgcznik do
niniejszej uchwaty propozycji zmian w programie studiow Il stopnia na kierunku
filologia polskiego jezyka migowego.

§ 2

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczgcy Rady Dydaktycznej: . Ksigzyk



Zatacznik do uchwaty nr 144

Rady Dydaktycznej dla kierunkow studiow: filologia battycka, filologia klasyczna i studia Srédziemnomorskie, filologia polska, filologia polskiego jezyka migowego,
kulturoznawstwo — wiedza o kulturze, logopedia ogdlna i kliniczna, slawistyka, sztuka pisania, sztuki spoteczne

CZESCI|

z dnia 19 grudnia 2023 r. w sprawie wyrazenia opinii o0 propozycji zmian w programie studiéw Il stopnia na kierunku filologia polskiego jezyka migowego

WNIOSEK O ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW

ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW

LP.

DOTYCHCZASOWY ELEMENT PROGRAMU

PROPONOWANA ZMIANA

Liczba semestréw: cztery; wybor sciezki ksztatcenia

Liczba semestréw: pie¢; likwidacja sciezek ksztatcenia

1. (lingwistyczno-dydaktycznej lub spoteczno-kulturowej) (lingwistyczno-dydaktycznej lub spoteczno-kulturowej)

2. Liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia studiéw: 120 | Liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow: 150

3 taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw: | Lagczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiow:

) 1320 1530

4. Liczba punktéw ECTS obejmujgca zajecia do wyboru: 55 Liczba punktéw ECTS obejmujgca zajecia do wyboru: 63
Liczba punktow ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach | Liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach

5. zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli
akademickich lub innych oséb prowadzacych zajecia: 114. akademickich lub innych oséb prowadzacych zajecia: 76
Liczba punktow ECTS obejmujgca zajecia zwigzane z Liczba punktéw ECTS obejmujgca zajecia zwigzane z

6. prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowg w dyscyplinie prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowg w dyscyplinie

lub dyscyplinach dla profilu ogéinoakademickiego: 61

lub dyscyplinach dla profilu ogéinoakademickiego: 87




Nauka polskiego jezyka migowego, 240 h, | semestr, 12

7. ECTS Skrécenie liczby godzin zaje¢ do 120 h, 8 ECTS
8. Podstawy lingwistyki migowsj, 2 ECTS g;w??kszenle liczby punktéw ECTS przypisanych do przedmiotu
9 Brak Dodanie przedmiotu gramatyka opisowa polskiego jezyka
) migowego 1, wyktad, 30 h, 3 ECTS, | semestr
10. Kultura i historia Gtuchych, 30 h, wykfad, | semestr Przeniesienie przedmiotu na Ill semestr
11. Seminarium magisterskie 1 (do wyboru), 30 h, | semestr Przeniesienie przedmiotu na Il semestr
12 Konwersatorium specjalizacyjne (do wyboru), 30 h, 3 ECTS, | | Wprowadzenie do badan nad polskim jezykiem migowym i
’ semestr gtuchotg I'i Il (do wyboru 2 x 30 h), | semestr, 6 ECTS
13 Technologie informacyjne dla jezykéw migowych, 30 h, Zwigkszenie liczby godzin przedmiotu na | roku do 60 (li Il
) ¢éwiczenia, Il semestr semestr), 2 x 3 ECTS
14 Brak Dodanie przedmiotu gramatyka opisowa polskiego jezyka
’ migowego 2, wyktad, 30 h, 3 ECTS, Il semestr
15 Gramatyka opisowa polskiego jezyka migowego, ¢wiczenia, Zwigkszenie liczby punktow ECTS przypisanych do przedmiotu
) 30 h, 3 ECTS, Il semestr do 4 ECTS
16. Podstawy translatoryki migowej, wyktad, 30 h, Il semestr Przedmiot usuniety
. . . Zmiana nazwy przedmiotu na konwersatorium monograficzne 1
17. Konwersatorium specjalizacyjne 2, 30 h, Il semestr (do wyboru), 30 h, 1| semestr
18. Nauka polskiego jezyka migowego, 150 h, lll semestr, 12 Nauka polskiego jezyka migowego, 180 h, Ill semestr,12 ECTS

ECTS




Pisanie tekstu naukowego — warsztaty, 30 h, lll semestr, 4

Likwidacja przedmiotu i przeniesienie czesci zagadnien

19. ECTS programowych do przedmiotu technologie informacyjne dla
Jjezykoéw migowych 3, lll semestr, 3 ECTS

20. Metodologia badari lingwistycznych, 30 h, lll semestr Zamiana na przedmiot konwersatorium monograficzne 2 (do
wyboru), 30 h, Ill semestr

21. Metodologia badari kulturowych, 30 h, 11l semestr Zamiana na przedmiot konwersatorium monograficzne 2 (do
wyboru), 30 h, Ill semestr
Zmiana nazwy przedmiotu na warsztaty komunikacyjno-

22. Warsztaty komunikacyjne 1, 30 h, Ill semestr, 3 ECTS translatologiczne i zwiekszenie liczby punktéw ECTS
przypisanych do przedmiotu do 4 ECTS

23. Nauka polskiego jezyka migowego, 120 h, IV semestr Zwiekszenie liczby godzin zaje¢ do 180 h

24 Brak Dodanie przedmiotu w $wiecie Gfuchych, konwersatorium, 30

’ h, IV semestr, 3 ECTS
25. Warsztaty komunikacyjne Il, 30 h, IV semestr, 3 ECTS Przedmiot usuniety
26 Seminarium magisterskie 1 i Il (do wyboru), 30 h, IV semestr, | Zmniejszenie liczby punktéw ECTS przypisanych do
’ 10 ECTS przedmiotu do 5 ECTS

Zmiana nazwy przedmiotu na komunikacja Gtuchych 1 (do

27. Komunikacja gtuchych, 30 h, IV semestr, 3 ECTS wyboru) oraz zwiekszenie liczby punktéw ECTS przypisanych
do przedmiotu do 4 ECTS

Komunikacja Gtuchych w aspekcie socjolingwistycznym, 30 . :
28. h, IV semestr, 3 ECTS Przedmiot usuniety
20. Brak Dodanie przedmiotu nauka polskiego jezyka migowego, 120 h,

V semestr, 10 ECTS




Dodanie przedmiotu komunikacja Gtuchych 2 (do wyboru), 30

30. Brak h, V semestr, 5 ECTS
31 Brak Dodanie przedmiotu seminarium magisterskie 4 (do wyboru),
’ 30 h, V semestr, 12 ECTS
Dodanie przedmiotu ogélnouniwersyteckiego, 30 h, V semestr,
32. Brak
3 ECTS
33. Efekty uczenia sie Doprecyzowanie zapisu.
Lp UZASADNIENIE PROPONOWANYCH ZMIAN
) NALEZY UZASADNIC KAZDA ZMIANE ZAPROPONOWANA W TABELI POWYZEJ
Wydtuzenie studiow do 5 semestréw oraz likwidacja wybieranych podczas rekrutacji sciezek ksztatcenia (lingwistyczno-
1 dydaktycznej lub spoteczno-kulturowej) wynika z koniecznosci dostosowania tempa nauki polskiego jezyka migowego do
mozliwosci oséb studiujgcych. Zmiana rozktadu tresci nauczania pozwoli takze studentom na bardziej Swiadome profilowanie
swojego ksztatcenia oraz wybdr seminarium magisterskiego zgodnego z zainteresowaniami naukowymi.
24 Zwiekszenie tgcznej liczby punktéw ECTS koniecznych do ukonczenia studiow oraz liczby punktéw ECTS za zajecia do wyboru
’ wynika ze zwiekszenia liczby semestréw.
3 Zwiekszenie tacznej liczby godzin zajec okreslonej w programie studiow wynika ze zwiekszenia liczby semestrow.
5 Dostosowanie — zgodnie z aktualnymi wytycznymi — liczby punktéow ECTS, jakg student musi uzyskac za zajecia prowadzone z
bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych os6b prowadzacych zajecia.
6 Zwiegkszenie liczby punktéw ECTS obejmujgcej zajecia zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowg w dyscyplinie

jezykoznawstwo wynika ze zwiekszeniu liczby semestréw i dodania nowych przedmiotow.




Zmniejszenie liczby punktow ECTS z przedmiotu nauka polskiego jezyka migowego wynika z koniecznosci dostosowania
punktacji do rzeczywistego naktadu pracy studentdéw i zmniejszenia wymiaru godzinowego zajeé. Zmiana ma na celu
dostosowanie tempa nauczania do mozliwosci studentéw, ktérzy nauke polskiego jezyka migowego zaczynajg od zera, stuzy wiec
skuteczniejszemu i trwalszemu opanowaniu materiatu przez uczestnikéw zajec.

Zwiekszenie liczby punktéw ECTS przypisanych do przedmiotu podstawy lingwistyki migowej stuzy dostosowaniu punktacji do
rzeczywistego naktadu pracy niezbednego do osiggniecia zamierzonych efektéw ksztatcenia przez studenta.

9, 14, 15.

Uzupetnienie oferty dydaktycznej o wyktady z gramatyki opisowej polskiego jezyka migowego (1 i 2) ma na celu wyposazenie
uczestnikow zaje¢ w niezbedng do skutecznej nauki jezyka wiedze teoretyczng. Ponadto zmianie tej towarzyszy
dowartosciowanie ¢wiczen z przedmiotu polegajgce na zwiekszeniu przypisanej zajeciom liczby punktéw ECTS, a wiec
dostosowanie punktacji do rzeczywistego naktadu pracy studenta.

10

Przeniesienie przedmiotu kultura i historia Gtuchych na semestr Il pozwoli na efektywniejsze korzystanie podczas zajec z
materiatdw w polskim jezyku migowym ze wzgledu na wieksze kompetencje jezykowe studentow.

11

Wybdr seminarium magisterskiego nastepuje po | semestrze, kiedy studenci lepiej orientujg sie w problematyce badan nad
polskim jezykiem migowym i gtuchotg (zob. 13).

12

Zastgpienie konwersatorium specjalizacyjnego przedmiotem wprowadzenie do badan nad polskim jezykiem migowym i gluchotg
i Il (takze prowadzonym w formie konwersatorium do wyboru) pozwoli lepiej zaprezentowaé¢ studentom aktualne metody i
problemy badawcze. Takie wyprofilowanie zaje¢ umozliwi uczestnikom doskonalenie wlasnego warsztatu naukowego oraz
bardziej Swiadome projektowanie dalszej sciezki ksztatcenia.

13

Zwigkszenie liczby godzin przedmiotu technologie informacyjne dla jezykoéw migowych i zaplanowanie jego realizacji na dwa
semestry pozwoli na szybsze wdrozenie studentéw do pracy z wykorzystaniem zasobow korpusowych Pracowni LingwistyKki
Migowej, a co za tym idzie — przyczyni sie do wzrostu kompetencji studentéw w zakresie zapisu znakow migowych, segmentacji
tekstu migowego i jego anotacji (lub korzystania z nagran segmentowanych i anotowanych).

16

Przedmiot podstawy translatoryki migowej przynosit korzysci wytgcznie uczestnikom zaje¢ znajgcym polski jezyk migowy w
stopniu zaawansowanym, ktérym zalezato na wyspecjalizowaniu w przektadzie migowym. Jezeli studenci wyrazg
zainteresowanie tematykg przektadu, odpowiednie tresci zostang zrealizowane podczas jednego z konwersatoriow do wyboru
(zob. np. punkt 18).




17

Nowa nazwa przedmiotu lepiej oddaje specyfike zaje¢. Inne wyprofilowanie konwersatorium pozwoli na precyzyjniejsze
dostosowanie tresci nauczania do zainteresowan i potrzeb naukowych i zawodowych studentow.

18, 23

Zwiekszenie liczby godzin nauki polskiego jezyka migowego stuzy skuteczniejszemu osigganiu przez studentow efektow
uczenia sie i doskonaleniu kompetencji jezykowych.

19

Zastgpienie przedmiotu pisanie tekstu naukowego — warsztaty zajeciami z technologii informacyjnych dla jezykéw migowych
wigze sie z modyfikacjg przekazywanych tresci programowych. Zmiana stuzy lepszemu przygotowaniu metodologicznemu
studentéw do prowadzenia badan i redagowania pracy magisterskiej.

20, 21

Zastgpienie zaje¢ z metodologii badan kulturowych i metodologii badan lingwistycznych przedmiotem do wyboru z puli
konwersatoriéw monograficznych wynika z likwidacji wybieranych podczas rekrutacji Sciezek ksztatcenia, a takze stuzy lepszemu
dostosowaniu oferty dydaktycznej do preferencji studentéw oraz umozliwia im wybdr zaje¢ zgodny z zainteresowaniami
naukowymi i prowadzonymi badaniami.

22

Nowa nazwa przedmiotu lepiej oddaje specyfike zaje¢. Modyfikacja tresci ksztatcenia wymaga zwigekszenia liczby punktéow
ECTS ze wzgledu na wigkszy naktad pracy studenta konieczny do osiggniecia przewidywanych efektéw uczenia sie.

24

Dodanie konwersatorium w swiecie Gfuchych ma na celu rozwiniecie i pogtebienie tresci przekazywanych podczas zajec z historii
i kultury Gtuchych. Nowy przedmiot umozliwi studentom lepsze zrozumienie zycia i kultury Gtuchych na podstawie materiatow
dotyczgcych ich autentycznych doswiadczen. Uczestnicy zaje¢ bedg mieli okazje rozwing¢ rowniez swoje kompetencije spoteczne.

25

Efekty uczenia sie przewidziane dla warsztatéw komunikacyjnych Il zostang zrealizowane w ramach przedmiotu nauka
polskiego jezyka migowego w zwigzku ze zwiekszeniem jego wymiaru godzinowego (zob. punkt 18 i 23).

26

Zmiana liczby punktéw ECTS wynika z potrzeby dostosowania punktacji do rzeczywistego naktadu pracy studenta koniecznego
do osiggniecia przewidywanych efektow uczenia sie.

27

Nowa nazwa przedmiotu lepiej oddaje specyfike zaje¢. Inne wyprofilowanie konwersatorium pozwoli na precyzyjniejsze
dostosowanie tresci nauczania do zainteresowan i potrzeb naukowych i zawodowych studentéw.

28

Likwidacja przedmiotu komunikacja Gtuchych w aspekcie socjolingwistycznym wynika z rezygnaciji z wybieranych przez
studentow podczas rekrutacji Sciezek ksztatcenia, do ktorych przypisane byty zajecia. W celu zwigkszenia atrakcyjnosci oferty
dydaktycznej w miejsce zlikwidowanych zaje¢ rozbudowana zostata pula konwersatoriéw do wyboru.




Przedmiot dodany ze wzgledu na wydtuzenie studiéw do 5 semestrow. Zwiekszenie liczby godzin nauki polskiego jezyka

29 migowego stuzy skuteczniejszemu osigganiu przez studentéw efektéw uczenia sie i doskonaleniu kompetencji jezykowych.
Dodanie nowego przedmiotu stuzy zwiekszeniu atrakcyjnosci oferty dydaktycznej kierunku. Rozbudowanie puli konwersatoriow

30 do wyboru pozwala studentom na profilowanie Sciezki ksztatcenia zgodnie ze swoimi zainteresowaniami naukowymi i
prowadzonymi badaniami. Problematyka zaje¢ konwersatoryjnych obejmuje takie zagadnienia jak jezykowe, spoteczne, kulturowe
oraz prawne aspekty komunikacji Gtuchych.

31 Dodanie nowego przedmiotu wynika z wydtuzenia studiéw do 5 semestréw i stuzy zapewnieniu studentom odpowiednich
warunkéw do przygotowania pracy magisterskiej.

32 Przedmiot dodany dla zachowania wtasciwego udziatu przedmiotéw ogodlnouniwersyteckich w programie przy zwiekszonej
liczbie punktéw ECTS dla catego programu.

33 Efekty uczenia sie zostaty doprecyzowane oraz ujednolicone stylistycznie. W zwigzku ze zmiang programu przejrzano

przyporzgdkowanie efektéw uczenia sie do poszczegdlnych przedmiotow.

Czy zmiana programu powoduje zmiane kodu ISCED?

NIE TAK: 0231




CZESCII

ZMIENIONY PROGRAM STUDIOW

nazwa kierunku studiow

filologia polskiego jezyka migowego

nazwa kierunku studiow w jezyku angielskim /
w jezyku wyktadowym

Polish Sign Language Philology

jezyk wyktadowy

jezyk polski, polski jezyk migowy

poziom ksztatcenia

studia Il stopnia

poziom PRK

7.

profil studiéw

ogolnoakademicki

liczba semestrow

5

liczba punktow ECTS konieczna do ukonhczenia studiéw

150

forma studiéw

studia stacjonarne

tytut zawodowy nadawany absolwentom

(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK) magister
liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zaje¢

prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich 76
lub innych os6b prowadzacych zajecia

liczba punktow ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk 5

humanistycznych lub nauk spotecznych (nie mniej niz 5 ECTS)

Studia przygotowuja do zawodu nauczyciela NIE DOTYCZY




Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktorych prowadzony jest kierunek studiow

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa Procentowy udziat Dyscyplina wiodaca
dyscyplin (ponad potowa efektow uczenia si¢)
nauki humanistyczne jezykoznawstwo 100% -
Razem: - 100% -

Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiéow odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji dla
kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji petnej na poziomie 4

Symbol efektéow Odniesienie do
uczenia sie dla Efekty uczenia sie charakt_erystyk
programu drugiego
studiow stopnia PRK
Wiedza: absolwent zna i rozumie

w pogtebiony sposob — miejsce i znaczenie lingwistyki teoretycznej (takze migowej) i lingwistyki stosowane;j

K_WO01 w systemie nauk oraz ich specyfike (metodologiczng i przedmiotowsg), terminologie, gtéwne kierunki rozwoju | P7S_WG
i metody badawcze
w pogtebiony sposob — miejsce jezyka wsrdd innych systemdéw znakowych, jego biologiczne i spoteczne

K_W02 uwarunkowania, systemowos¢ i strukture, relacje miedzy jezykami i roznice miedzy jezykami fonicznymi a | P7S_WG
migowymi
w pogtebiony sposéb — powigzania lingwistyki z innymi dyscyplinami humanistycznymi, a takze powigzania

K_W03 : SN o : P7S_WG
lingwistyki teoretycznej i stosowane;j
w pogtebiony sposob — kulture Gtuchych, jej ztozono$¢ i wieloaspektowos¢ oraz uwikfania spoteczne, a

K_W04 : . . ) P7S_WG
zwtaszcza role polskiego jezyka migowego w tej kulturze
w pogtebiony sposdb — sposoby notacji jezyka migowego oraz uzytecznos$¢ narzedzi informatycznych do

K_W05 I . f . : ; ey P7S_WG
analizy i przetwarzania jezykdw migowych oraz do gromadzenia duzych zbiorow danych




K_WO06

w pogtebiony sposdb — role tworzonych w jezyku migowym tekstow poetyckich i innych
skonwencjonalizowanych tekstéw literackich, nalezacych do réznych gatunkéw, w kulturze Gtuchych

P7S_WG

K_WO07

w pogtebiony sposéb — obowigzujgce akty prawne dotyczace niestyszacych i polskiego jezyka migowego
oraz role i znaczenie instytucji panstwowych i spotecznych zajmujgcych sie niestyszgcymi i polskim
jezykiem migowym

P7S_WG

K_WO08

w pogtebiony sposob — zasady i strategie przektadu miedzyjezykowego, w tym miedzymodalnego

P7S_WG

K_WO09

zasady i normy etyczne obowigzujgce przy badaniu jezykdw migowych oraz ttumaczeniu migowym, a takze
zasady ochrony wtasnosci intelektualnej i wtasnosci przemystowej oraz zasady dziatania w sposéb
przedsiebiorczy

P7S_WK

Umiejetnosci: absolwent potrafi

K_U01

samodzielnie zdobywa¢ wiedze z zakresu lingwistyki migowej i lingwistyki jezykéw fonicznych, rozwijajgc
swoje umiejetnosci zawodowe

P7S_UW

K_U02

projektowac i prowadzi¢ proste badania z dziedziny jezykoznawstwa migowego (formutowac i analizowac
problemy badawcze, dobieraé metody i narzedzia badawcze, argumentowac i uzasadnia¢ wtasne stanowisko
teoretyczne i metodologiczne z krytycznymi odwotaniami do pogladéw innych autoréw, wyciaga¢ wnioski,
opracowywacg i prezentowaé wyniki, wskazywa¢ kierunki dalszych badan)

P7S_UW

K_U03

rozpoznac rozne rodzaje tekstow jezykowych oraz przeprowadzi¢ ich krytyczng analize i interpretacje z
zastosowaniem typowych metod, w celu okreslenia ich znaczen, oddziatywania spotecznego, miejsca w
procesie historyczno-kulturowym

P7S_UW

K_U04

sprawnie porozumiewaé sie w polskim jezyku migowym w typowych sytuacjach profesjonalnych
wymagajgcych znajomosci technik, strategii i roznych kanatéw komunikacyjnych oraz umie przeciwdziata¢
konfliktom, wykorzystujgc jezyk jako narzedzie komunikacji

P7S_UK

K_U05

przygotowac oryginalng prace pisemng o charakterze naukowym z wykorzystaniem teorii z zakresu
lingwistyki jezykow fonicznych i lingwistyki migowej

P7S_UW

K_U06

postugiwac sie polskim jezykiem migowym na poziomie zgodnym z wymaganiami okre$lonymi dla poziomu
C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, w tym potrafi dokonywac przektadu miedzy
jezykiem polskim a polskim jezykiem migowym

P7S_UK

K_U07

porozumiewac sie w mowie i pismie w nowozytnym jezyku obcym innym niz jezyk kierunkowy zgodnie z
wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

P7S_UK

K_U08

ocenic zakres posiadanej przez siebie wiedzy i swoich umiejetnosci i dostrzegac¢ potrzebe ciggtego
doksztatcania sie i rozwoju zawodowego

P7S_UK
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wspotdziataé i pracowaé w grupie, przyjmujgc w niej rozne role, takze przywddcze (w tym role ttumacza oraz

K_U09 mediatora kulturowego), potrafi pracowa¢ w zespole realizujgcym zadanie badawcze P7S_UK
Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotéw do
okreslania w pracy badawczej i zawodowej priorytetéw i planowania dziatan stuzgcych ich realizacji oraz
K_KO01 A ) . oo P7S_KO
— myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy -
identyfikowania i rozwigzywania dylematoéw etycznych w pracy zawodowej oraz dylematéw komunikacji
K_K02 . : : . . R . . P7S_KR
— miedzyjezykowej spowodowanych asymetrig systeméw jezykowych i réznicami kulturowymi -
K_K03 doceniania i respektowania znaczenia uczciwosci intelektualnej w badaniach naukowych P7S_KR
podejmowania komunikacji miedzyjezykowej ze swiadomoscig, ze stuzy ona zachowywaniu dziedzictwa
K_KO04 kulturowego, w tym réwniez dziedzictwa mniejszosci jezykowo-kulturowych (m.in. Gtuchych) oraz | P7S_KO
wykorzystywania znaczenia jezyka dla rozwoju wiezi spotecznych
K_KO05 konfrontowania odbieranych tresci z ze stanem wiedzy naukowej, ktérej znaczenie zna i docenia P7S_KK
OBJASNIENIA

Symbol efektu uczenia sie dla programu studidow tworza:

litera K — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiow,

znak _ (podkresinik),

jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),
numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwoch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).
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Zajecia lub grupy zajec¢ przypisane do danego etapu studiow

Semestr: pierwszy

rok studiow: pierwszy

Forma zaje¢ — liczba godzin
x eg |2
S | o L 23 | 23| Symbole efekts Dyscyplina /
3 @108 s NS | X8 ymbole efektow yscyplina
Nazwa przedmiotu s g 3 | £ o | | P - 35 P uczenia sie dla dyscypliny, do ktérych
|a |3/ |8 0 | 8 3 S5 ﬂ 3 programu studiow odnosi sie przedmiot
§ |8 | % o0 | 8|2 ® o N | 4
e 0|28 & g | »
=. 3 [\ c <
c 3
3
Nauka polskiego jezyka 120 K_W04, K_U04, K_U06, |.
migowego 1 (lektorat) | 120 |8 K_U08, K U09, K K04 | Ig2ykoznawstwo

Tresci programowe

Zagadnienia tematyczne: specyfika komunikacji wizualno-przestrzennej, podstawowe informacje o sobie (imie,
nazwisko, stan stuchu, wiek, zawdd, miejsce zamieszkania itp.), formuty grzecznosciowe (powitania, pozegnania,
przepraszanie, dziekowanie), Savoir Vivre Gtuchych, cztonkowie rodziny, wyglad zewnetrzny, cechy charakteru,
jedzenie (zakupy, positki), czas, zdrowie, pogoda, opisywanie domu/pokoju, elementy kultury Gtuchych, instytucje
publiczne.

Zagadnienia gramatyczno-leksykalne: daktylografia, liczebniki gtéwne (1-1000000), liczebniki porzadkowe (1-9),
liczebniki inkorporowane (wiek; czas: tygodnie, miesigce, lata, godziny; cena; pietro), wskazywanie (rézne formy),
elementy fatyczne, formuty powitania/pozegnania, czas przeszly i przyszly, stopniowanie cech i intensywnosci,
klasyfikatory ksztaltu (ludzie, zwierzeta, przedmioty), wyrazenia posesywne, przestrzen topograficzna, przestrzen
gramatyczna, nazwy czionkow rodziny, nazwy czesci ciata, kolory, okreslenia dotyczace wielkosci, nazwy cech
charakteru, nazwy produktéw i positkdw, nazwy miesiecy, dni tygodnia, pory dnia, nazwy czesci ciata cztowieka, nazwy
elementéw pogody, nazwy mebli, elementow domu, rodzajow budynkoéw, zaimki osobowe, czasowniki kierunkowe,
nazwy panstw i miast (polskich i zagranicznych), przydomki migowe znanych postaci, elementy niemanualne, elementy
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pantomimy, sposoby tworzenia list (,boje”), nazwy zwierzat i roslin, stownictwo z zakresu funkcjonowania instytucji
publicznych.

Funkcje jezykowe: witanie i zegnanie sie, przestawianie swojej osoby, liczenie, pytanie o informacje, udzielanie
informaciji, opisywanie domu/pokoju, opisywanie osoby, pytanie o cene, opowiadanie o swoim dniu, wyrazanie opinii,
mowienie 0 swoim samopoczuciu, wyrazanie preferencji, zapraszanie.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

egzamin ustny

Technologie informacyjne

dla jezykéw migowych 1

K_WO01, K_W05, K_W09
K_U01, K_U09, K_KO1,
K_KO05

30 30 3 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Sposoby rejestrowania i przechowywania danych migowych, komputerowe implementacje notacji migowych, elementy
postprodukcji wideo, oprogramowanie anotacyjne ELAN, korzystanie z zasobow "The Language Archive" Instytutu
Maxa Plancka, subtitling.

Sposoby weryfikacji

efektow uczenia sie projekt

Wprowadzenie do badan ﬁ—wgg E—wgi

”;;g ;’vgj’;,,’,"i"; ﬁi’,’,’c‘,’;’" 60 60 |6 K_W06, K W09 K_U01, | jezykoznawstwo
(grupa zajec¢ do wyboru) K_U02, K_U08, K_KOT1,

K_K05

Tresci programowe

W ramach grupy oferowane sg konwersatoria (30 godzin, 3 ECTS) omawiajgce wybrane zagadnienia badawcze i
metody badania polskiego jezyka migowego w aspekcie opisowym, socjolingwistycznym, psycholingwistycznym,
surdopedagogicznym, a takze w aspekcie socjologii i antropologii jezyka.

Studenci realizujg dwa dowolne konwersatoria sposrod przedmiotow oferowanych w grupie zajec.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test

Podstawy lingwistyki
migowej

K_WO01, K W02,
K_W03, K_W05,
K_W09, K_U01, K_U02,
K_KO05

30 30 3 jezykoznawstwo
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Tresci programowe

Jezyki migowe na tle innych jezykdéw $wiata, typologie jezykdéw migowych, historia badan nad komunikacjg wizualno-
przestrzenng, notacje migowe, problemy metodologiczne opisu jezykdéw wizualno-przestrzennych, fonologia,
morfologia i sktadnia migowa, ikoniczno$¢ i metafora w jezykach migowych, badania psycho- i neurolingwistyczne.

migowego 1

Spos9by weryflka_cjl projekt

efektow uczenia sie

Gramatyka opisowa

polskiego jezyka 30 30 60 7 K_W01, K W02, K_U02, jezykoznawstwo

K_U05, K_U08, K_KO05

Tresci programowe

Specyfika gramatyczna polskiego jezyka migowego na tle innych jezykéw migowych, podstawowe kategorie
gramatyczne polskiego jezyka migowego na réznych poziomach opisu (skfadnia, morfologia, fonologia), gramatyka a
pragmatyka.

spoza kierunku studiow

Sposoby weryfikacji
. s test
efektow uczenia sie
Przedmiot
ogolnouniwersytecki 30 |30 30 |30 | 30 30 30 3

Tresci programowe

Uzaleznione od tematu i specyfiki przedmiotu. W ramach przedmiotow ogdlnouniwersyteckich nalezy uzyska¢ 5
punktéw ECTS z przedmiotéw spotecznych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

uzaleznione od wyboru konkretnych zajec

taczna liczba punktow ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 330
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Semestr: drugi

rok studiow: pierwszy

Forma zaje¢ - liczba godzin
3 c 28 |
S |9 a2 g2 | x¢@ . : Dyscyplina /
Nazwa przedmiotu S ;n S s |8 g 3 — 53 | P S_y mbole efektow tuczenia dyscypliny, do ktérych
< | s | S |alalalsd 5 N= | m3 sie dla programu studiéw L !
|9 |2 IN |28 | 5 Q0o | 0o odnosi sie przedmiot
g 2| 5| |90 =2 ) 2N | -
e |8 |g 2|2 2|~ oy | @
= 3 [Y 3 <
3
Nauka polskiego 180 180 |12 K_WO04, K_U04, K_UO08, jezykoznawstwo
jezyka migowego 2 (lektorat) K_UO08, K_U09, K_K04 jezy

Tresci programowe

Zagadnienia tematyczne: prezentacja osoby, zycie rodzinne i towarzyskie, spedzanie czasu wolnego, hobby, podrézowanie,
sport i rozrywka, praca, zakupy i ustugi, srodki transportu, edukacja, choroby, zdrowe odzywianie.

Zagadnienia gramatyczno-leksykalne (utrwalane i nowe): daktylografia, liczebniki gtéwne, liczebniki porzgdkowe, liczebniki
inkorporowane (wiek; czas: tygodnie, miesigce, lata, godziny; cena; pietro), wskazywanie (ré6zne formy), elementy fatyczne,
wyrazanie modalnosci, wyrazanie prosby/nakazu, nazwy instytucji kulturalnych, sposoby spedzania wolnego czasu, nazwy
dyscyplin sportowych, os6b i przedmiotow zwigzanych z dang dyscypling, nazwy srodkéw transportu, sposoby
podrozowania, nazwy atrakcji i obiektéw turystycznych, nazwy zawodow, wyrazenia zwigzane z pracg, nazwy ustug, oséb
wykonujgcych dane ustugi, nazwy zwigzane z edukacjg (rodzaje szkot, nazwy przedmiotéw, pracownikéw szkoty itp.), nazwy
Swigt i obrzedow, klasyfikatory, wyrazenia posesywne, przestrzen topograficzna, przestrzen gramatyczna, nazwy czesci
ciata, czasowniki kierunkowe, elementy niemanualne, elementy pantomimy, elementy kultury Gtuchych, sposoby tworzenia
list (,boje”).

Funkcje jezykowe: prezentacja postaci, opowiadanie o swoich zainteresowaniach, pytanie o droge, wskazywanie drogi,
opowiadanie o swoich podrézach, kupowanie/sprzedawanie, zbieranie informacji o rozmoéwcy, opisywanie domu/pokoju,
opisywanie osoby, pytanie o cene, opowiadanie o swoim dniu, wyrazanie opinii, méwienie 0 swoim samopoczuciu, wyrazanie
preferencji, zapraszanie, przedstawianie planu dnia, zaplanowanych czynnoéci itp., wyrazanie sugestii, prosby, rozkazu,
zakazu.
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Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

egzamin ustny

Technologie
informacyjne dla
jezykoéw migowych 2

K_WO01, K_WO05, K_W09
K_U01, K_U09, K_KOf1,
K_KO05

30 30 3 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Nieliniowa edycja wideo, segmentacja i anotacja danych migowych, wstep do relacyjnych baz danych, oprogramowanie
anotacyjne iLex, korpusy jezykéw migowych Swiata, technologie awatarowe, streaming.

Sposc’)by weryflkaf:jl projekt

efektow uczenia sie

Konwersatorium K_WO01, K W02, K_ W04,

monograficzne 1 30 30 3 K_W09, K_U01, K_U02, ‘ezvkoznawstwo
(grupa zajeé do K_U03, K_U08, K_KO1, Iezy

wyboru) K_ K05

Tresci programowe

W ramach grupy zaje¢ oferowane sg przedmioty omawiajgce wybrane zagadnienia szczegdtowe z zakresu lingwistyki
migowej w aspekcie synchronicznym, diachronicznym, opisowym, socjolingwistycznym, lingwistyki kulturowej i
antropologicznej, prezentowane w sposob pogtebiony, z wykorzystaniem wybranych aparatdw metodologicznych i
pojeciowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test

Seminarium
magisterskie 1

K_WO01, K_ W02, K_W03,
K_WO04, K_W06, K_W09,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U05, K_U08, K_KO1,
K_K03, K_K05

30 30 5 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Aktualny stan badan nad polskim jezykiem migowym, sposoby formutowania pytan i planow badawczych, wybér metod
badawczych w pracach z zakresu lingwistyki migowe;.
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Sposoby weryfikacji

efektéw uczenia sie projekt
Gramatyka opisowa

] j K_W01, K_ W02, K_U02, .
pm<;§:$§l%,§zyka % % 0 |7 K_U05, K_U08, K_KO05 Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Szczegotowa analiza zjawisk gramatycznych z poziomu morfologicznego i sktadniowego i ich interpretacja teoretyczna;
kategorie gramatyczne wiasciwe dla modalnosci wizualno-przestrzennej: wyktadniki manualne i niemanualne, gramatyczne
wykorzystanie przestrzeni migania, struktura zdania migowego, szyk a struktura informacyjna.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test

taczna liczba punktow ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 330
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Semestr: trzeci

rok studiow: drugi

Forma zaje¢ - liczba godzin
20
3 c e85
3% o2 |s 8 | = Y Symbole efektéw Dyscyplina / dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu | S 5 3 | £ o | v I - 35S P uczenia sie dla ktorych odnosi sie
(a2 |3 | R |2¢ |8 3 85 | 83 programu studiow przedmiot
g (|8 |2 |0 |z |2 ® o N |4
g |8 || 32 |2 |8 | & oF | »
= 5 | g | <
c 3 3
3
Nauka polskiego 180 180 | 12 K_W04, K_U04, K_UOB, | . koznawstwo
jezyka migowego 3 (Iektorat) K_U08, K_U09, K_Ko4 | )€Y

Tresci programowe

Zagadnienia tematyczne: kultura, polityka i spoteczehAstwo, media (w tym dostepnos¢), réznice miedzykulturowe, Kultura
Gtuchych (Deaf Art, Deaf Space, Deaf Gain, Deafhood), réznice miedzy polszczyzng a polskim jezykiem migowym, sytuacja
spoteczna osob gtuchych, zagadnienia ekonomiczne, srodowisko i ekologia.

Zagadnienia gramatyczno-leksykalne (utrwalane i nowe): daktylografia, liczebniki gtdéwne, liczebniki porzgdkowe, liczebniki
inkorporowane, wskazywanie (rozne formy), elementy fatyczne, wyrazanie modalnos$ci, wyrazanie prosby/nakazu, sposoby
tworzenia list (,boje”), wyrazanie zwigzkéw przyczynowo-skutkowych, topikalizacja, wyrazanie warunkéw, nazwy instytuciji
kulturalnych, stownictwo z zakresu polityki, ekonomii, mediéw, ochrony przyrody, klasyfikatory, wyrazenia posesywne,
przestrzen topograficzna, przestrzen gramatyczna, czasowniki kierunkowe, elementy niemanualne, elementy pantomimy,
strategie stowotwdrcze bazujgce na potencjale ikonicznym.

Funkcje jezykowe: prezentacja ulubionego filmu, obrazu, ulubionej ksigzki, rzezby, zadawanie pytan doprecyzowujgcych,
udzielanie porad, argumentowanie, wyrazanie opinii, wyrazanie preferencji, wyrazanie sugestii, prosby, rozkazu, zakazu.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

egzamin ustny
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Technologie
informacyjne dla
jezykow migowych
3

K_WO01, K_W05, K_W09
K_U01, K_U09, K_KO1,
K_KO05

30 30 3 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Prezentacja danych migowych w tekstach pisanych, korzystanie z bibliograficznych baz danych dotyczacych jezykéw
migowych; opracowywanie danych wtasnych; menedzery bibliograficzne i ich wykorzystanie w pracy; formatowanie tekstow z
wykorzystaniem edytorow tekstowych; opracowywanie i prezentacja danych liczbowych z wykorzystaniem arkuszy
kalkulacyjnych.

Sposoby

weryfikacji efektow | test

uczenia sie

Konwersatorium K W01, K W02,

monograficzne 2 30 30 3 K W04, K W09, K _U01, |. Zvkoznawstwo
(grupa zajeé do K_U02, K_U03, K _Uos, |19

wyboru) K_K01, K_K05

Tresci programowe

W ramach grupy zaje¢ oferowane sg przedmioty omawiajgce wybrane zagadnienia szczegétowe z zakresu lingwistyki migowej
w aspekcie synchronicznym, diachronicznym, opisowym, socjolingwistycznym, lingwistyki kulturowej i antropologicznej,
prezentowane w sposob pogtebiony, z wykorzystaniem wybranych aparatow metodologicznych i pojeciowych.

Sposoby
weryfikacji efektow | test
uczenia sie
K_W01, K_ W02,
Seminarium K_ W03, K W04,
magisterskie 2 30 30 5 K_W06, K W09, K_U01, |. Zvkoznawstwo
(grupa zajeé do K_U02, K_U03, K_U05, |19
wyboru) K_U08, K_KO01, K_KO03,

K_KO05

Tresci programowe

Studenci krytycznie omawiajg szczegdtowg metodologie wybranych publikacji z zakresu lingwistyki migowej (w tym lingwistyki
kulturowej i antropologicznej) w odniesieniu do wkasnego warsztatu badawczego i projektow prac dyplomowych.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

przygotowanie wstepnej wersji fragmentu pracy lub rozbudowanego konspektu
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K_W04, K_WO06,
30 30 3 K_ W07, K _U03, K U08, | jezykoznawstwo
K_K02, K_K04

Kultura i historia
Gtuchych

Medyczne i kulturowe rozumienie gtuchoty, oralizm, paternalizm i audyzm, historia edukacji niestyszgcych, niestyszacy w
Tresci programowe | historii, dziatalnos¢ instytucji kulturalnych i spotecznych, zarys polityki jezykowej wobec Gtuchych, Deaf art, humor i zabawy
jezykowe, poezja migowa, Gtusi a nowe media.

Sposoby
weryfikacji efektow | test
uczenia sie

Warsztaty
komunikacyjno- K W08, K U04, K _U06,
translatologiczne 30 30 4 K_U08, K_U09, K_K02, | jezykoznawstwo
(grupa zajeé¢ do K_K04
wyboru)

W ramach grupy zaje¢ oferowane sg przedmioty omawiajgce nastepujgce zagadnienia: komunikacja migowa w zakresie
Tresci programowe | stownictwa zawodowego, prezentacja zasad konstruowania poprawnych wypowiedzi w polskim jezyku migowym,
doskonalenie umiejetnosci odbioru tekstu migowego.

Sposoby
weryfikacji efektéow | egzamin ustny
uczenia sie

taczna liczba punktow ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 330
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Semestr: czwarty

rok studiow: drugi

Forma zaje¢ — liczba godzin
X X | o
% 9| A g s g ﬁ S o Dyscyplina /
. S| 5|3 |%|o || 3 — | B3 [ 538 | symbole efektéw uczenia dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu S| 5|5 |5|3|a |0 5|37 | So ; - . . .
Z| 9% B N |l = |N|B S |N= | m3 |sie dla programu studiow ktérych odnosi sie
8 3|2 3|S |8 |=% - przedmiot
2|3 |8 |5 |< og | w
c 3
3
Nauka polskiego jezyka 180 K_W04, K_U04, K_U06, .
migowego 4 (lektorat) | 180 |12 | KTuo8, K U09, K K04 Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Zagadnienia tematyczne: obyczaje i styl zycia, aktualne wydarzenia, wydarzenia historyczne, ochrona zdrowia, problemy
wspoétczesnego Swiata, dyskryminacja, mniejszosci, ewolucja i status jezyka migowego, roznice jezykowe miedzy
polszczyzng a polskim jezykiem migowym, religia.

Zagadnienia gramatyczno-leksykalne (utrwalane i nowe): daktylografia, liczebniki gtdéwne, liczebniki porzgdkowe,
liczebniki inkorporowane, wskazywanie (rozne formy), elementy fatyczne, wyrazanie modalnosci, wyrazanie
prosby/nakazu, sposoby tworzenia list (,boje”), wyrazenia warunkowe, wyrazanie zwigzkow przyczynowo-skutkowych,
topikalizacja, stownictwo z zakresu ochrony zdrowia, religii, dyskursu réwnosciowego, klasyfikatory, wyrazenia
posesywne, przestrzen topograficzna, przestrzen gramatyczna, czasowniki kierunkowe, elementy niemanualne,
elementy pantomimy, strategie stowotworcze bazujgce na potencjale ikonicznym, kohezja i koherencja tekstu, strategie
narracyjne.

Funkcje jezykowe: precyzyjne wyrazanie uczu¢ i opinii, wyrazanie pewnosci, prawdopodobiehnstwa i watpliwosci,
ocenianie, wyrazanie krytyki, stawianie hipotez, niuansowanie wypowiedzi, rozwijanie argumentacji, reagowanie na
postawe.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

egzamin ustny
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Komunikacja Gtuchych 1
(grupa zajeé¢ do wyboru)

K_WO04, K_W07, K_W09,
K_U03, K_U09, K_K02,
K_K04

30 30 4 jezykoznawstwo

Tresci programowe

W ramach grupy zaje¢ oferowane sg przedmioty omawiajgce nastepujace zagadnienia: komunikacja Gtuchych w ujeciu
interdyscyplinarnym, metodologia badan dotyczgcych Gtuchych (metody jakosciowe i iloSciowe), zarys sytuacji
politycznej i prawnej Gtuchych, sytuacja dziecka gtuchego w rodzinie styszgcej i niestyszacej, spoteczne funkcjonowanie
Gluchych: poradnictwo psychologiczno-pedagogiczne, edukacja, szkolnictwo wyzsze, rozwdj zawodowy, stuzby
spoteczne, stuzba zdrowia, opieka instytucjonalna w okresie starosci, wymiar sprawiedliwosci.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test i projekt

Translatorium B2+
(grupa zajeé¢ do wyboru)

K_WO04, K_W08, K_W09,
K_U03, K_U07, K_U08,
K_U09, K_K01, K_K02

30 30 3 jezykoznawstwo

Tresci programowe

W ramach grupy zaje¢ oferowane sg przedmioty omawiajgce nastepujace zagadnienia: strategie przektadowe — od
przektadu literalnego do przektadu zorientowanego funkcjonalnie, typy ekwiwalencji miedzyjezykowej i techniki
przektadowe, btedy popetniane w ttumaczeniu i jak ich unikng¢, stownik jedno- i dwujezyczne w pracy ttumacza,
ttumaczenie tekstéw popularnonaukowych i naukowych (terminologia); praktyka ttumaczeniowa i doskonalenie
kompetencji w zakresie jezyka obcego na poziomie B2+.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

praca semestralna

Seminarium
magisterskie 3

K_WO01, K_ W02, K_W03
K_W04, K_W06, K_W09,
K_U01, K_U02, K_U03
K_U05, K_U08, K_KO1,
K_K03, K_K05

30 30 5 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Omawianie szczegétowej problematyki
wykorzystywanych metod oraz zrédet.

prac magisterskich uczestnikéw: prezentacja planéw badawczych i

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

przygotowanie fragmentu pracy magisterskiej (np. czesci teoretyczno-metodologicznej)
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W swiecie Gfuchych

K_W04, K_ W06, K_W07,
30 30 3 K_U03, K_U08, K_KO02, jezykoznawstwo
K_KO04

Tresci programowe

Zarys wspotczesnej sytuaciji oséb gtuchych, obecne sytuacje oséb gtuchych w réznych obszarach: edukacja, zycie
codzienne, media, sztuka Gtuchych, polityka, kultura; status prawny Gtuchych oraz jezykéw migowych na swiecie; rozwoj
technologii a zycie Gtuchych; kontrowersje spoteczne w srodowisku; kontynuacja przedmiotu kultura i historia Gtuchych
W ujeciu wspobiczesnym; organizacje polskie i Swiatowe dziatajgce na rzecz oséb Gluchych.

spoza kierunku studiow

Sposoby weryfikacji _
efektéw uczenia sie projekt

Przedmiot

ogolnouniwersytecki 30 | 30 30 | 30 | 30 30 30 3

Tresci programowe

Uzaleznione od tematu i specyfiki przedmiotu. W ramach przedmiotéw ogdélnouniwersyteckich nalezy uzyskaé 5 punktow
ECTS z przedmiotéw spotecznych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

uzaleznione od wyboru konkretnych zajec

taczna liczba punktéow ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zajeé (w semestrze): 330
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Semestr: pigty

rok studiow: trzeci

Forma zaje¢ — liczba godzin
© P e
§ o = §_ ﬁ ;gr - Dyscyplina /
(@) = -~ D 3 i i
Nazwa przedmiotu s g g g = E v _ 53 |2 N S_ymbole efektow uczenia <'iyscypI|ny, (_jo_
S/ 3|/5|2|s8|a |38 5 NZ | m3 sie dla programu studiow ktérych odnosi sie
3|2 |N|g|N|® 3 =R |9 przedmiot
o ol |2 |38 |~ og | v
E. 3 m 5 <
3
Nauka polskiego jezyka 120 K_W04, K_U04, K_U06, .
migowego 5 (ektorat) | 129 |10 | KTuo8, K U09, K K04 Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Zagadnienia tematyczne: aktualne wydarzenia, wydarzenia historyczne, prawa, polityki (doktryny polityczne, ideologie),
problemy wspoétczesnego $wiata, ruchy antynaukowe, przeciwdziatanie dyskryminacji (m.in. audyzmu), prawa
mniejszosciowe i status jezykdéw migowych Swiata, status prawny osob gtuchych na swiecie, réznice jezykowe miedzy
polszczyzng a polskim jezykiem migowym.

Zagadnienia gramatyczno-leksykalne (utrwalane i nowe): daktylografia, liczebniki gtéwne, liczebniki porzadkowe,
liczebniki inkorporowane, wskazywanie (rozne formy), elementy fatyczne, wyrazanie modalnosci, wyrazanie
prosby/nakazu, sposoby tworzenia list (,boje”), wyrazenia warunkowe, wyrazanie zwigzkow przyczynowo skutkowych,
topikalizacja, stownictwo z zakresu prawnego, dyskursu rownosciowego, klasyfikatory, wyrazenia posesywne,
przestrzen topograficzna, przestrzen gramatyczna, czasowniki kierunkowe, elementy niemanualne, elementy
pantomimy, strategie stowotwércze bazujgce na potencjale ikonicznym, kohezja i koherencja tekstu, strategie
narracyjne, ¢wiczenia translatoryczne (jezyk polski — polski jezyk migowy oraz polski jezyk migowy — jezyk polski),
praktyczne ¢wiczenia procesu dydaktycznego z uzyciem polskiego jezyka migowego.

Funkcje jezykowe: prezentacje wydarzenia historycznego lub aktualnego wydarzenia, precyzyjne wyrazanie uczug i
opinii, wyrazanie pewnosci, prawdopodobienstwa i watpliwosci, ocenianie, wyrazanie krytyki, stawianie hipotez,
niuansowanie wypowiedzi, rozwijanie. argumentacji i kontrargumentacji, prowadzenie negocjacji, reagowanie na
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postawe.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

egzamin ustny

Komunikacja Giuchych 2
(grupa zajec¢ do wyboru)

K_W04, K_W07, K_U03,

30 30 |5 K_U09, K K02, K_K04

jezykoznawstwo

Tresci programowe

W ramach grupy zaje¢ oferowane sg przedmioty omawiajgce nastepujgce zagadnienia: sytuacja spoteczna Gtuchych w
aspekcie komunikacyjnym, akty prawne dotyczgce mniejszosci jezykowych i etnicznych w Polsce, prawa jezykowe w
ujeciu historycznym, zagadnienia zwigzane z ustugami ttumaczeniowymi, tozsamos¢ spoteczna Gtuchych, rola oséb
styszgcych w Srodowisku niestyszgcych, sytuacja spoteczna i jezykowa niestyszacych na poszczegolnych etapach zycia:
niemowlectwo, okres dziecihstwa i mtodosci, wczesna dorostosé, wiek produkcyjny, wczesna i pézna starosé.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

test i projekt

Seminarium
magisterskie 4

K_W01, K_ W02, K_WO03,
K_WO04, K_W06, K_W09,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U05, K_U08, K_KO1,
K_K03, K_K05

30 30 12 jezykoznawstwo

Tresci programowe

Prezentacja czgstkowych wynikow prac magisterskich i dyskusja nad przyjetymi rozwigzaniami, struktura wywodu,
prezentacja wynikéw, praca nad fragmentami tekstow.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ostateczna wersja pracy magisterskiej

Przedmiot
ogolnouniwersytecki
spoza kierunku studiow

30 | 30 30 | 30 | 30 30 30 3
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Uzaleznione od tematu i specyfiki przedmiotu. W ramach przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich nalezy uzyskac 5 punktow

Tresci programowe ECTS z przedmiotéw spotecznych.

Sposoby weryfikacji

efektow uczenia sie uzaleznione od wyboru konkretnych zajec

taczna liczba punktow ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 210

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 1530

Procentowy udziat liczby punktow ECTS w lacznej liczbie punktéw ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowano kierunek
studiow.

Lo . . Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tacznej liczbie punktow
Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa ECTS dla kazdej z dyscyplin
nauki humanistyczne jezykoznawstwo 94%
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Przedmioty do wyboru
(tabele nalezy wypetni¢, jesli proponowane zmiany w programie studiow spowodujg zmiany w tgcznej liczbie punktow ECTS obejmujgcej zajecia do

wyboru)

Przedmiot (zajecia lub grupa zajec) Liczba punktéw ECTS
Wprowadzenie do badan nad polskim jezykiem migowym i gtuchotg 6
Przedmioty ogdlnouniwersyteckie spoza kierunku studiéw 9
Konwersatorium monograficzne 1 3
Konwersatorium monograficzne 2 3
Seminarium magisterskie 1 5
Seminarium magisterskie 2 5
Seminarium magisterskie 3 5
Seminarium magisterskie 4 12
Warsztaty komunikacyjno-translatologiczne 4
Komunikacja Gtuchych 1 4
Komunikacja Gtuchych 2 5
Translatorium B2+ 3
taczna liczba punktéow ECTS obejmujaca zajecia do wyboru: 64

Przedmioty zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowa w dyscyplinie lub dyscyplinach
— studia o profilu ogélnoakademickim
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(tabele nalezy wypetnic, jesli proponowane zmiany w programie studiow spowodujg zmiany w tgcznej liczbie punktéw ECTS obejmujgcej przedmioty
zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowa w dyscyplinie / dyscyplinach)

Przedmiot (zajecia lub grupa zajec) Liczba punktéw ECTS

Technologie informacyjne dla jezykéw migowych 1

Technologie informacyjne dla jezykéw migowych 2

Technologie informacyjne dla jezykéw migowych 3

Wprowadzenie do badanh nad polskim jezykiem migowym i gtuchotg

Podstawy lingwistyki migowej

Gramatyka opisowa polskiego jezyka migowego 1

Gramatyka opisowa polskiego jezyka migowego 2

Konwersatorium monograficzne 1

Konwersatorium monograficzne 2

Seminarium magisterskie 1

Seminarium magisterskie 2

O 00|00 W W | N[N w| o |l w|w|w

Seminarium magisterskie 3

N
N

Seminarium magisterskie 4

Kultura i historia Gtuchych

Warsztaty komunikacyjno-translatologiczne

Komunikacja Gtuchych 1

o~ |

Komunikacja Gtuchych 2
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Translatorium B2+ 3
W sSwiecie Gtuchych 3
87
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